%"i Lo Congres

permanent de la lenga occitana

COMUNICAT

ReVOC

Programa de desvolopament de la
reconeishenca vocau en occitan

La reconeishenca vocau qu'ei l'utis qui analisa la
votz e qui la transcriu dab la forma d'un téxte
escriut. Que heé partida de las tecnologias de
tractament de la paraula qui permeten aus umans
d'escambiar oraument dab las maquinas, mercés
a interfacias vocaus.

La reconeishenca vocau qu'ei indispensabla ta
realizar utis com lo sostitolatge automatic de
video, las aplicacions de dictada vocau o los
assistents personaus intelligents.

Lo Congres permanent de la lenga occitana que
participa a un programa transfronterér triennau dab lo prétzheit de dotar I'occitan (ta las soas
varietats gascona e lengadociana) d'aquera tecnologia.

Que tribalha en partenariat dab la Rolde de Estudios Aragoneses (qui desvolopa la medisha
tecnologia enta la lenga aragonesa), la fondacion basca Elhuyar (en carga de la partida tecnica
deu programa) e mei d'ua estructura qui produseishen contienguts multimedias en occitan.
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| Perqué la reconeishencga vocau en occitan ?

Las tecnologias de la lenga — reconeishenga vocau, sintési vocau, traduccion automatica o
enquéra analisi semantic — que son un enjoc vitau enta las lengas minorizadas. Enta projecta’s
cap a ua societat mei anar mei numerizada, aquestas qu'an de dispausar de ressorsas e apers de
qui cau enta que los locutors escambien en la lor lenga propia peu mejan d'interfacis. Mei d'un
programa qu'eston realizats en aqueth sens enta la lenga occitana : Linguatec (traduccion
automatica e sintesi vocau), BaTelOc (basa textuau occitana), ROLF (clavers predictius).

La reconeishenca vocau que permet la transcripcion de la votz en téxte, ua tecnologia qui ei d'ara
enla difusada en abonde en aplicacions gran public, notadament peus assistents personaus (Siri
d'Apple, Google Home o enquiéra Alexa d'’Amazon entaus mei coneishuts) e tau sostitolatge
automatic de video.

| Exemples d'utilizacion de la reconeishenca vocau

Assistents personaus Sostitolatge automatic de Transcripcion automatica
videos de collectages

»;: P

« Oc ben, Google ! » Un programa de Un module de transcripcion
Lo desvolopament de la reconeishenca vocau que va automatica basat sus la
reconeishenga vocau que permetre lo sostitolatge reconeishenca vocala
permetera de har los automatic de videos dins qu'ajudara lo tribalh de
assistents personals en mai d'una lenga. linglistas e enquestaires.
occitan !

» Demostracions de la reconeishenca vocau basca e castelhana d'Elhuyar

| La plataforma de contribucion

Enta atracar ua quantitat béra d'enregistraments |ReV@C oo oo we o e =
transcriuts, e qui sian representatius de la diversitat | pnvenguts sus ia platatorma de contribucion al projecte Revoe

deus locutors de l'occitan, Lo Congrés qu'a o ateel
desvolopat un utis de contribucion ta la comunautat. 9 ]

Sus aquera plataforma, cadun que pot enregistrar
frasas qui seran ajustadas au corpus bastit dab los

partenaris.

* Véder la video de presentacion
* Anar ta la plataforma
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https://aditu.eus/#demos
https://contribuir.locongres.com/revoc/
https://www.youtube.com/watch?v=ZKNUvgKovWA&feature=emb_logo
https://www.youtube.com/watch?v=ZKNUvgKovWA&feature=emb_logo

| La reconeishenca vocau, com fonciona ?

La reconeishenca vocau qu'utiliza l'intelligéncia artificiau (los hialats neuronaus) ta transcriver
automaticament la votz en téxte escriut.

Abans d'ac poder har, que hé besonh d'entrainar I'lA dab frasas audio deja transcriutas. Que he
doncas besonh un béth corpus audio transcriut, qu'ei a diser ua quantitat grana de téxtes dab
los enregistraments audios correspondents.

Que cau tanben « noirir » la maquina dab corpus grans de téxte e sonque. Atau que pot apréner
quaus formas e son frequentas, quau mot apareish sovent a costat de tau aute...

Enfin, desvolopar que cau mei d'un programa :

* Un ta passar en letras los nombres, los simbeus, las abreviacions, las unitats de mesura...
abans de balhar un téxte a la maquina.

* Un « abreviator » qui he lo contra, ta har mei legeders los téxtes prepausats aus utilizators.

* Un fonetizaire ta obtiéner la prononciacion en alfabet fonetic internacionau d'un mot.

* Un programa ta aver tots los mots qui corresponen a ua prononciacion.

| Las etapas de I'entrainament e de la transcripcion

Entrainament deu module
de reconeishenca deus
sons

Entrainament deu module
de reconeishenca deus
mots

Transcripcion de téxte

Enregistraments audio
+ transcripcions

Corpus textuau

Fichiér audio

]
chifras en letras
4

!l
chifras en letras
!

Enregistraments audio
+ transcripcions espandidas

Corpus textuau
espandit

)
seleccion deu fonema mei
probable peu module de
reconeishenga deus sons
)

!
alinhament de las frasas
4

!l
entrainament IA
!l

Seguida de fonémas
(transcripcion fonetica de
l'audio)

Enregistraments audios
+ transcripcions
alinhats

Basa de frequéncia
deus mots
en contéxte

]
fonetizacion de las frasas
!

Enregistraments
+ transcripcions
+ fonetizacions

!
entrainament A
4

Basa de
correspondéncias
sons-fonemas

{
seleccion deus mots mei
probables peu module de
reconeishenca deus mots
{

Transcripcion espandida

!l
abreviator
4

Transcripcion finau
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| Lo calendari

Il 2020 : Definicion de las exigéncias, especificacions foncionaus e
constitucion deu corpus

Que's haran en ua purméra etapa las exigéncias tecnicas atau com las especificacions
foncionaus.

D'un punt de vista tecnic, los desvolopaments enta l'occitan que seran realizats en l'estat de l'art, a
saber per I'utilizacion deus hialats neuronaus (intelligéncia artificiau). Ad aquesta tecnologia de tria
que'u hé totun besonh un nombre hort important de dadas. Sonque un corpus ric, voluminds e
variat que guarantira un resultat de qualitat en fin de cadena.

Entad aquo har, lo Congrés qu'a engatjat un partenariat dab mantuns productors de contienguts
textuaus multimédias en occitan : institucions, medias, editors, productors de contienguts
audiovisuaus...

Qu'ei pramor d'aqud aquesta purméra fasa que sera essenciaument consacrada a un tribalh de
collécta, tractament (alinhament téxte/son) e enterpausatge de corpus textuaus e acostics per
l'occitan. Que s'estiman a 200 oras haut o baish lo besonh de transcripcions e a 500 milions de
mots lo cOrpus textuau necessari per cada varietat. Pramor d'estar I'occitan ua lenga enquéra trop
chic dotada, que compensaram per I'utilizacion de corpus gigants deu francés e de I'espanhou per
obtiéner, mercés a la traduccion automatica, corpus textuaus occitans importants.

I1 2021 : Finalizacion e desvolopament tecnologic

Ua part grana deu projecte que's hara ad aqueth moment : acabar la collecta de las dadas
necessarias, realizar tres deus quate lots de tribalh mei tecnics enta arribar a ua version avangada
deu desvolopament. Concrétament, que prevedem au mensh ua mesa en Obra avancada deus
modules seguents :

» Creacion deu modéle linguistic.

» Creacion deu modéle acostic.

» Desvolopament deu transcriptor.

11 2022 : Desvolopament finau e validacion

Dens la purméra partida d'aquesta fasa darréra, tots los desvolopaments tecnologics deu projécte
gue seran acabats. La fasa de construccion deus transcriptors que sera tanben acabada.
Integradas totas los compausantas tecnologicas, que seran sosmetudas a ua seria de tésts
intensius d'avaloracion.

| Los actors

Il Socis e sostiens

ReVOc qu'ei un programa navéth de desvolopament de la reconeishenca vocau en occitan
(varietats gascona e lengadociana) engatjat peu Congrés permanent de la lenga occitana. Aqueth
programa triennau (2020-2022) que's debana dens l'encastre d'un partenariat transfronterér qui
associa linstitucion aragonesa Rolde de Estudios Aragoneses (qui desvolopara la medisha
tecnologia enta la lenga aragonesa) e la fondacion basca Elhuyar (en carga de la partida tecnica
deu programa). Qu'a lo sostien financér de la Region Novéla Aquitania, de la Region Occitania e
deu Departament deus Pirenéus Atlantics (aperets a projéctes transfronterérs).
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Il Lo partenariat ta la constitucion deus corpus

Ta entrainar l'intelligéncia artificiau, que cau quantitas granas de dadas. L'occitan, lenga dita «
pauc dotada », n'a pas generaument aqueths ensembles de dadas. Ta constituir lo corpus audio e
lo corpus textuau qui hen mestiér au desvolopament de la reconeishenca vocau, Lo Congrés non
podé har-s'i solet.

Que's basti doncas un partenariat d'ua pagéra inedita ta ¢o de l'occitan, ta constituir ua basa audio
e textuau a la quau mei d'ua estructura e vienon portar la lor contribucion.
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E tanben :

* Miquéu Baris

» Danis Chapduélh

¢ David Grosclaude

» Lo Blog Hadiu

e Patric Lavaud

« Canau Youtube Puta de mort
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https://www.youtube.com/channel/UCN95NGK-cSIvCfNMZ4gPm2w
https://www.lavaupatric.com/
https://hadiu.eu/
https://david-grosclaude.com/
https://vauserena.chaduei.com/
https://locongres.org/
https://www.elhuyar.eus/
http://www.roldedeestudiosaragoneses.org/
https://www.nouvelle-aquitaine.fr/
https://www.laregion.fr/
https://www.le64.fr/
https://www.ahum.fr/
https://www.facebook.com/Altair-VIDEO-Production-de-vid%C3%A9os-et-documentaires-1623983564505845/
https://aprene.org/
https://www.cfpoc.com/
https://www.cfpoccitan.org/
https://www.oc-cultura.eu/
http://contam.fr/
https://talvera.org/
https://diunegre.com/
http://www.edite-moi.fr/
https://escolagastonfebus.com/
http://www.ostaucomenges.org/
https://france3-regions.francetvinfo.fr/occitanie/
http://ieo12.org/d7/index.php
https://www.jornalet.com/
https://www.lecteurduval.org/
https://www.letrasdoc.org/
http://lapassem.com/
https://linguatec-poctefa.eu/
https://atlas.limsi.fr/
http://marafilms.fr/
https://medievaloc.com/
https://www.octele.com/
https://www.ofici-occitan.eu/
https://www.youtube.com/channel/UCAhIhWM_VV4Cg2vDB8F-SYg/videos?view=0&sort=p&flow=grid
https://pernoste.com/
https://www.pireneus.info/
https://www.radio-entre-2-mers.com/
https://www.lengadoc.eu/
https://www.radiopais.fr/
https://reclams.org/
https://sapiencia.eu/
http://www.teveoc.com/

| Lo Congreés permanent de la lenga occitana

Lo Congrés permanent de la lenga occitana gu'ei I'organisme interregionau de regulacion de
I'occitan. Qu'obra dens los domenis de la linglistica e deu TAL (tractament automatic de la lenga).

Que produseish utis lingtistics numerics de referéncia (diccionaris, conjugators, correctors
ortografics...), aplicacions tau TAL (sintési vocau, traduccion automatica...) e aplicacions taus
telefonets (clavers predictius...).

Qu'a tanben missions de regulacion linguistica e de recerca scientifica aplicada.

Qu'ei l'editor d'un multidiccionari occitan (dicod'Oc) qui a cada an mei d'un milion de visitas.

| Ta mei d'informacions :

Lo Congrés permanent de la lenga occitana
Casteth d'Este, Avenue de la Pléiade
64140 Billere

premsa.locongres.com/revoc
info@locongres.org

0559 13 06 40
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